VAGUER, VIL DA M@RKETS RIGE

(J: ca. 144)

B» D’ Eb 2. Vil din morgen ej frembryde
: os at fryde,
Jesus, livets sol og glans?

Jeg er kold og meark i sindet,

& slet forblindet,
stral dog ind i sjeel og sans!
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Veeg - ter, vil da mgr - kets ri - ge ej bort - vi - ge?

b!i ~ : : - - - : : 3. Er forleengst ej nadestunden
K P 2 ' alt oprunden,
da du her dig fade lod?
Jesus, lad dit lys oprinde,
B} Gm’ G’ Cm C’ F F’ lad dig finde!
Du kun skaenker kraft og mod.
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4. Hvor kan jeg foruden styrke
0og i marke
Vaeg - ter, vil den sor - te sky,/_,__\ tage lysets vaben pa,
keerlighedens frugter beere,
O z brS B h@ = ydmyg vaere
[7 = & og forbi det onde ga?
5. Vor fornuft har aldrig givet
By F’ Bb F F’ lys og livet,
b : Jesus selv i sjeelen ma
= som en sol i mgrket dages,
~ Z 2] & Z 2] < 12} pZ 1 pZ 1 da forjages
g E hat og s@gvn af hjertets vra.
nat og mulm af sjeel  og sin - de, €] for - svin - de?
6. Thi nar Jesus sjeelen vaekker,
23 . .
. b = = = = = = = syndens daskker
o = - o = 2 2 = - ~ allesammen briste ma:
i skal det klare lys os gavne,
SOm Vi savhe,
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#; 7 i 7. Jesus, giv os gjne sunde,
& sa vi kunne
se dit lys, vor frelsermand!
Vil dog al - - drig da - gen gry? Den er hardt med blindhed slagen,
A~ — der om dagen
| b J BO i o @ ; a : lyset ikke finde kan.
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